
MEDIUM FAT BAGS - MEDIUM FAT BAG, RANGER GREEN

You ve Got Gear, We ve Got Your Bag

Armageddon Gear's Fat Bags are an ultralight and versatile solution to a
rifleman's need for weapon and body support in the field and on the range.
The Fat Bags feature a Cordura nylon outer shell filled with airweight beads.
Dual elastic straps fasten with Milspec Velcro and can be detached on one end
for rapid and easy attachment or detachment to yourself or your equipment.
The included Bungee Gear Lanyard and ITW Nexus Tac Link allow easy
attachment to belt loops or equipment and easy use in a variety of positions
without the need to remove the tether. No other support bag offers the
combination of light weight, convenience, security and speed of the Fat Bags
from Armageddon Gear! Available in two sizes; a rectangular medium Fat Bag
and a tapered-rectangle large Fat Bag. Medium Fat Bag weighs only 7.4 oz
Medium is 9"w x 10"l x 4.5t

Attributes

Name: MEDIUM FAT BAG, RANGER GREEN
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR
Product no.: 100033317
Mfr. No.: AG0541-RG
Color: Ranger Green
Material: Cordura
Delivery weight: 0.277kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MEDIUM FAT BAG
von Armageddon Gear
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den MEDIUM FAT BAG von Armageddon Gear entschieden hast. Dieser ultraleichte
und vielseitige Unterstützungssack wurde entwickelt, um dir bei deinen Schießaktivitäten im Feld und auf dem
Schießstand zu helfen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, findest du hier
wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Fat Bag vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen
überprüft wird.
Verwende den Fat Bag nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte den Fat Bag außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achte darauf, dass der Fat Bag nicht in der Nähe von offenen Flammen oder extremen Temperaturen
gelagert wird.
Informiere dich über die Sicherheitsbestimmungen und richtlinien deines Schießstandes oder des Gebiets,
in dem du schießt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Fat Bag nur, wenn du sicher bist, dass du ihn richtig positionierst.
Achte darauf, dass der Fat Bag bei der Nutzung stabil und sicher platziert ist.
Vermeide es, den Fat Bag während des Schießens zu bewegen oder zu verschieben.
Verwende die elastischen Riemen und Bungee Gear Lanyard, um den Fat Bag sicher an deiner
Ausrüstung zu befestigen.
Bei der Verwendung des Fat Bags in verschiedenen Positionen achte darauf, dass das Band nicht entfernt
werden muss, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Überprüfung des Produkts1.

Überprüfe den Fat Bag auf Risse, Löcher oder andere Beschädigungen, bevor du ihn verwendest.

Befestigung des Fat Bags2.

Verwende die elastischen Riemen, um den Fat Bag an deiner Ausrüstung zu befestigen.
Stelle sicher, dass die MilspecVelcroVerbindungen fest sitzen.

Positionierung3.

Platziere den Fat Bag stabil auf einer ebenen Fläche oder an einem geeigneten Ort.
Achte darauf, dass der Fat Bag nicht verrutschen kann, während du ihn verwendest.

Nutzung4.

Nutze den Fat Bag als Unterstützung beim Schießen, um Stabilität zu gewährleisten.
Halte den Fat Bag mit einer Hand fest, während du mit der anderen Hand das Gewehr führst.

Nach der Nutzung5.



Reinige den Fat Bag nach Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagere den Fat Bag an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Fat Bag gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und
Kunststoffen.
Wenn der Fat Bag beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu deinem MEDIUM FAT BAG von Armageddon Gear wende dich bitte an
den Hersteller oder den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise in Übereinstimmung mit den EUVorgaben für Produktsicherheit
erstellt wurden. Halte dich an diese Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for MEDIUM FAT BAGS,
RANGER GREEN
Introduction
Thank you for choosing the MEDIUM FAT BAGS from Armageddon Gear. These bags are designed to provide
lightweight and versatile support for riflemen in various environments. To ensure safe and effective use of your
product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed for safe use in accordance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Ensure that you familiarize yourself with the safety information provided.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety recall, you will be notified through standardized
recall notices. Please ensure you keep your purchase information handy.
Online Shopping: If you purchased this product online, know that you have the same safety protections
as if you bought it in a physical store.
Special Consumer Focus: Extra precautions should be taken if this product is used by vulnerable
groups, including children. Ensure that the bags are kept out of reach of children when not in use.
EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Sharp Objects: Do not use the Fat Bags near sharp objects that could puncture the outer shell.
Inspect Before Use: Always inspect the bags for any signs of damage or wear before use. If any
damage is found, do not use the product.
Proper Attachment: Ensure that the dual elastic straps are securely fastened before using the bags to
avoid accidental detachment.
Use in Appropriate Conditions: The bags are designed for outdoor use. Avoid using them in extreme
weather conditions, including heavy rain or snow, which could affect their performance.
Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the bags. Overloading can compromise
their structural integrity and safety.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking: Carefully remove the Fat Bag from its packaging. Check for any visible damage.1.
Attachment:2.

Use the dual elastic straps to secure the Fat Bag to your equipment or yourself.
To detach, simply unfasten one end of the strap using the Milspec Velcro.

Positioning: The Fat Bags can be used in various positions. Experiment with different placements to find3.
what works best for your shooting stance and comfort.
Using the Bungee Gear Lanyard:4.

Attach the lanyard to your belt loop or equipment for easy access.
Ensure that the lanyard is not tangled or obstructing movement.

Storage: When not in use, store the Fat Bags in a cool, dry place to maintain their condition.5.

Disposal Instructions
Recycling: If the Fat Bags are no longer usable, please consider recycling the materials where possible.
Check local recycling guidelines for proper disposal methods.
Waste Disposal: If recycling is not an option, dispose of the product in accordance with local waste



management regulations. Do not dispose of the product in the environment.

Contact Information for Further Support
For any further questions or concerns regarding the MEDIUM FAT BAGS, please refer to the manufacturer's
customer service or the retailer from whom you purchased the product. Ensure you have your purchase details
available for reference.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Enjoy using your MEDIUM FAT BAGS safely
and effectively!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
MEDIUM FAT BAG de Armageddon Gear
Introducción
Gracias por elegir el MEDIUM FAT BAG de Armageddon Gear. Este producto está diseñado para ofrecerte una
solución ultraligera y versátil para el soporte de tu arma y cuerpo en el campo y en el campo de tiro. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las siguientes pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Este producto ha sido diseñado para un uso seguro. Asegúrate de seguir todas las
instrucciones para evitar accidentes.
Verificación de Condiciones: Inspecciona el MEDIUM FAT BAG antes de cada uso. Asegúrate de que no
haya daños visibles.
Uso Apropiado: Utiliza el MEDIUM FAT BAG solo para los fines para los que fue diseñado. No lo utilices
de manera que pueda comprometer tu seguridad o la de otros.
Almacenamiento Seguro: Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños
y mascotas.
Recalls: Mantente informado sobre posibles retiros de productos. Puedes consultar la plataforma Safety
Gate de la UE para actualizaciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Supervisión de Niños: Nunca dejes que los niños utilicen el MEDIUM FAT BAG sin supervisión. Este
producto no está diseñado para su uso por menores de edad.
Uso de Velcro: Asegúrate de que las correas de Velcro estén bien aseguradas antes de usar el producto
para evitar que se suelte accidentalmente.
Evitar Sobrecarga: No sobrecargues el MEDIUM FAT BAG. Sigue las recomendaciones de peso y uso
para garantizar su integridad estructural.
Evitar el Uso en Condiciones Extremas: No utilices el producto en condiciones climáticas extremas
que puedan afectar su rendimiento o seguridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso
Inspección Inicial: Antes de usar el MEDIUM FAT BAG, realiza una inspección visual para asegurarte de1.
que no haya daños.
Colocación:2.

Coloca el MEDIUM FAT BAG en una superficie estable y segura.
Asegúrate de que el área esté libre de obstáculos y peligros.

Ajuste de las Correas:3.
Usa las correas elásticas para asegurar el MEDIUM FAT BAG a tu equipo o a ti mismo.
Asegúrate de que las correas estén bien ajustadas y que el Velcro esté correctamente cerrado.

Uso:4.
Utiliza el MEDIUM FAT BAG como soporte para tu arma o cuerpo según sea necesario.
Cambia de posición según lo requiera la situación, asegurándote de que el producto permanezca
seguro en todo momento.

Retiro:5.
Para retirar el MEDIUM FAT BAG, desengancha las correas elásticas con cuidado.
Almacena el producto en su lugar designado.



Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el MEDIUM FAT BAG, asegúrate de desecharlo de
manera responsable.
Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de productos de nylon y otros materiales.
Intenta reciclar siempre que sea posible.
Desecho Seguro: Si el producto está dañado, asegúrate de desecharlo de manera que no represente un
peligro para otros.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor consulta la información de contacto proporcionada en el manual del usuario o en la página web del
fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu MEDIUM FAT
BAG de Armageddon Gear de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Fat Bags
d'Armageddon Gear
Introduction
Les Fat Bags d'Armageddon Gear sont conçus pour offrir un soutien léger et polyvalent aux tireurs sur le terrain
et au stand de tir. Bien que ces produits soient fabriqués avec des matériaux de haute qualité, il est essentiel de
suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide fournit des
instructions claires sur l'utilisation, l'installation, et la disposition des Fat Bags.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du Fat Bag pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Signale tout produit défectueux ou tout accident aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le Fat Bag uniquement pour son usage prévu, c'estàdire comme soutien pour les armes à feu.
Ne surcharge pas le Fat Bag avec des objets lourds ou pointus qui pourraient l'endommager.
Lorsque tu attaches le Fat Bag à ton équipement, assuretoi que les sangles élastiques sont correctement
fixées pour éviter tout détachement accidentel.
Évite d'utiliser le Fat Bag dans des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter sa
performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Vérifie que le Fat Bag est en bon état et que toutes les sangles sont intactes.

Attachement:2.

Utilise les sangles élastiques avec Velcro Milspec pour attacher le Fat Bag à ton équipement.
Détache une sangle d'un côté pour faciliter l'attachement ou le détachement rapide.

Positionnement:3.

Place le Fat Bag sous ton arme pour un soutien optimal lors du tir.
Ajuste la position du Fat Bag selon tes besoins pour un confort maximal.

Utilisation:4.

Utilise le Bungee Gear Lanyard et le ITW Nexus Tac Link pour une fixation sécurisée aux passants
de ceinture ou à d'autres équipements.
Assuretoi que le Fat Bag est stable avant de procéder au tir.

Instructions de Disposition
Lorsque le Fat Bag arrive en fin de vie ou est endommagé, disposele de manière responsable.



Vérifie les directives locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et autres composants.
Ne jette pas le Fat Bag dans des lieux non autorisés ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Fat Bag d'Armageddon Gear, consulte les
ressources disponibles sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Fat Bag d'Armageddon Gear tout en
garantissant ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo dei Fat Bags
di Armageddon Gear
Introduzione
Grazie per aver scelto i Fat Bags di Armageddon Gear. Questi sacchi sono progettati per offrire supporto durante
le attività di tiro, sia sul campo che al poligono. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i Fat Bags solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di difetti o danneggiamenti.
Tieni i Fat Bags lontano da fonti di calore e fiamme.
Non lasciare i Fat Bags incustoditi in luoghi accessibili ai bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre i Fat Bags su superfici stabili e sicure.
Fissa i sacchi in modo sicuro utilizzando le cinghie elastiche e il Velcro Milspec per garantire che non si
spostino durante l'uso.
Assicurati che il Bungee Gear Lanyard sia correttamente attaccato e non danneggiato prima dell'uso.
Non sovraccaricare i Fat Bags oltre il loro limite di peso raccomandato.
In caso di utilizzo in condizioni meteorologiche avverse, verifica che il prodotto non sia compromesso
dall'umidità o dall'acqua.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Prima di utilizzare i Fat Bags, assicurati che siano puliti e privi di detriti.1.
Fissaggio:2.

Utilizza le cinghie elastiche per fissare i Fat Bags al tuo equipaggiamento o a te stesso.
Se necessario, stacca una cinghia per un attacco rapido.

Posizionamento:3.
Posiziona i Fat Bags in modo che forniscano il supporto necessario per la tua arma.
Assicurati che i sacchi siano stabili e non possano rotolare o muoversi.

Utilizzo:4.
Utilizza i Fat Bags per stabilizzare la tua posizione di tiro.
Cambia la posizione dei sacchi se necessario per adattarli alle tue esigenze di tiro.

Rimozione:5.
Rimuovi i Fat Bags con attenzione, assicurandoti che non ci siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in nylon e dei componenti dei Fat Bags.
Non gettare i Fat Bags nell'ambiente; smaltiscili in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'uso dei Fat Bags di Armageddon Gear, consulta il sito web
ufficiale del produttore o contatta il tuo rivenditore autorizzato.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace dei Fat Bags di Armageddon Gear.



La sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for MEDIUM FAT BAGS
ARMAGEDDON GEAR MEDIUM FAT BAG, RANGER
GREEN
Introduksjon
Takk for at du valgte MEDIUM FAT BAG fra Armageddon Gear. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom informasjonen for å
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Unngå å bruke produktet i situasjoner der det kan bli utsatt for ekstreme forhold som høy varme eller
fuktighet.
Rapportér eventuelle farlige forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid Fat Bags på en stabil overflate for å unngå at de glir eller velter.
Fest alltid Bungee Gear Lanyard og ITW Nexus Tac Link sikkert for å forhindre utilsiktet løsne.
Unngå å overbelaste Fat Bags; følg anbefalte spesifikasjoner for vekt og bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet for å unngå kollisjoner eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at Fat Bag er i god stand og uten synlige skader.
Sørg for at området der du skal bruke produktet er rent og fritt for hindringer.

Festing:2.

Bruk de doble elastiske stroppene for å feste Fat Bag til ønsket utstyr eller beltesløyfer.
Juster stroppene etter behov for å sikre en trygg og stabil festing.

Bruk:3.

Plasser Fat Bag under våpenet eller kroppen for støtte.
Juster posisjonen etter behov for optimal komfort og stabilitet.
Når du er ferdig med å bruke Fat Bag, løsne stroppene forsiktig for å fjerne produktet.

Avfallsinstruksjoner
Når Fat Bag ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er mulig å resirkulere.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjøpt.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er vår prioritet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Fat
Armageddon Gear
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Torby Fat Armageddon Gear. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o wsparciu
strzelców w terenie oraz na strzelnicy. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając wszelkich działań, które mogą prowadzić do
uszkodzenia produktu lub obrażeń.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia, a w razie potrzeby wymień ją na nową.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego oraz źródeł ciepła.
Nie stosuj torby w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia, takich jak nadmierna wilgoć czy
ekstremalne temperatury.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze upewnij się, że torba jest prawidłowo przymocowana do pętli pasa lub sprzętu przed użyciem.
Unikaj używania torby w sposób, który może prowadzić do jej przewrócenia lub innego niebezpiecznego
zachowania.
Nie obciążaj torby nadmiernie, aby uniknąć jej zniszczenia.
Przechowuj torbę w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Mocowanie torby:1.

Użyj podwójnych elastycznych pasków z rzepem Milspec do przymocowania torby do pętli pasa lub
innego sprzętu.
Aby odczepić torbę, rozepnij jeden z pasków i delikatnie wyciągnij torbę z pętli.

Użycie linki Bungee Gear:2.

Dołączona linka Bungee Gear umożliwia łatwe przymocowanie torby do sprzętu.
Aby dostosować długość linki, przesuń ją wzdłuż pętli, aby uzyskać odpowiednią długość.

Przechowywanie torby:3.

Po użyciu, przechowuj torbę w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Torbę można utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Upewnij się, że torba nie jest używana przed jej utylizacją, aby uniknąć niebezpieczeństwa.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim władzom. Sprawdzaj
aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Torby Fat Armageddon
Gear!



Armageddon Gear Medium Fat Bag
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Armageddon Gearin Medium Fat Bag tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä oppa auttaa sinua
ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä ja varmistamaan, että voit nauttia sen eduista turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi hyvässä kunnossa. Tarkista säännöllisesti, ettei siinä ole vaurioita
tai kulumia.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu heille.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen toiminta on epävarmaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että Fat Bag on kiinnitetty kunnolla ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tilanteissa, kuten ampumaradalla tai kenttäolosuhteissa.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa,
mikä voi vaikuttaa tuotteen toimintaan.
Älä altista tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat vahingoittaa sen materiaaleja.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta Fat Bag tasaiselle pinnalle ennen käyttöä.
Kiinnitä elastiset hihnat Milspec Velcro tarralla varmistaaksesi, että ne pysyvät paikallaan.
Voit irrottaa hihnat toisesta päästä, mikä helpottaa nopeaa kiinnittämistä tai irrottamista.
Käytä mukana olevaa Bungee Gear kaapelia ja ITW Nexus Tac Link liitintä kiinnittääksesi tuotteen
vyölenkkeihin tai varusteisiin.
Varmista, että kiinnitys on turvallinen ennen käyttöä eri asennoissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Varmista, että tuote on tyhjennetty ja puhdistettu ennen hävittämistä.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää
Armageddon Gearin Medium Fat Bagia turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för MEDIUM FAT BAG,
RANGER GREEN
Introduktion
Tack för att du valt Armageddon Gear MEDIUM FAT BAG. Denna produkt är designad för att ge stöd för vapen
och kropp i fält och på skjutbanan. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker några problem med produkten, rapportera det till
relevanta myndigheter.
Kolla efter återkallelseuppdateringar: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast produkten för dess avsedda syfte.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper när den inte används.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Montering av elastiska remmar:1.

Fäst den dubbla elastiska remmen med Milspec Velcro på önskad plats.
Se till att remmen sitter ordentligt för att förhindra att den lossnar under användning.

Användning av Bungee Gear Lanyard:2.

Anslut Bungee Gear Lanyard till bältesöglor eller utrustning för att säkerställa enkel åtkomst.
Kontrollera att lanyarden är ordentligt fäst innan du använder produkten.

Positionering:3.

Använd produkten i en mängd olika positioner för att hitta den mest bekväma och effektiva
användningen.
Undvik att belasta produkten över dess kapacitet.

Avfallshantering
Vid avfall av produkten, se till att följa lokala riktlinjer för avfallshantering.
Produkter av Cordura nylon bör återvinnas om möjligt, eller kasseras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
MEDIUM FAT BAG från Armageddon Gear!



Návod pro bezpečné používání produktu: MEDIUM
FAT BAG, RANGER GREEN
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MEDIUM FAT BAG od Armageddon Gear. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval podporu zbraně a těla při střelbě v terénu i na střelnici. Je důležité, abyste se seznámili s
bezpečnostními pokyny a doporučeními pro používání tohoto produktu, abyste zajistili jeho bezpečné a efektivní
použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, produkt nepoužívejte a kontaktujte výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi a vybavením.
Zajistěte, aby byl produkt správně upevněn a zajištěn před použitím.
Nikdy nenechávejte produkt bez dozoru, když je v blízkosti dětí nebo domácích zvířat.
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte zásady bezpečnosti se zbraněmi.
Nepoužívejte produkt v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava produktu:1.

Zkontrolujte, zda je MEDIUM FAT BAG nepoškozený a čistý.
Ujistěte se, že všechny elastické popruhy a spojení fungují správně.

Upevnění produktu:2.

Upevněte elastické popruhy pomocí Milspec Velcro podle potřeby.
Pokud je potřeba, odpojte jeden konec popruhu pro rychlé připevnění k vám nebo vašemu
vybavení.

Použití produktu:3.

Umístěte MEDIUM FAT BAG na požadované místo pro podporu zbraně.
Ujistěte se, že je produkt stabilní a bezpečně umístěn před zahájením střelby.

Údržba produktu:4.

Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení.
Čistěte produkt vlhkým hadříkem a mýdlovou vodou, pokud je to nutné.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech.



Pokud je produkt poškozený nebo již není použitelný, zlikvidujte ho způsobem, který neohrožuje životní
prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně názvu, modelu a čísla série, pokud je to možné.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
používán jako součást bezpečnostních pokynů pro MEDIUM FAT BAG od Armageddon Gear. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým informacím.
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